KUPNA ZMLUVA C. EU21VTLOZKA7

uzavreta podfa § 409 a nasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
V Zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva“)

Predéavajaci

Obchodné meno: Artspect spol. s r. 0.

So sidiom: Rybni&na 40, 831 06 Bratislava

Zastlpeny: Robert Kiein, konatel

ICO: 47 760 265

DIC: 2024083050

IC DPH: SK2024083050

Bankové spojenie : Tatra banka, a.s.

IBAN: SK40 1100 0000 0029 4505 4808

Zaplsany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym stdom Bratislava |,

oddiel: Sro, vioZka ¢. 98670/B

(dalej ako , predévajici)

Kupujtci

Obchodné meno: Vranovské4 nemocnica, a.s.

So sidlom: M. R. Stefénika 187/177 B, 093 27 Vranov nad Toplou

Konajlci prostrednictvom: MUDTr. Viadimir Dvorovy, MPH, predseda predstavenstva
” Ing. Lenka Smrekova, FCCA, podpredseda predstavenstva

ICO: 47 248 021

DIC: 2023814793

IC DPH: SK7020000669

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK7811000000002928123453

Zapisany: v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Presov, Odd.: Sa,

vioZka ¢. 10475/P

(dalej ako ,kupujtici*)

Predévajici a kupujici dalej oznadenf Jednotlivo aj ako ,zmluvnd strana“ a spoloéne aj ako ,zmluvné strany".

. Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1. Tato zmluva sa uzatvara na zéklade vysledku verejnej sutaze zrealizovanej v silade so zakonom
€. 3432015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani) vyhlasenej v Uradnom vestniku EU a vo Vestniku

verejného obstaravania, ktorej predmetom st ,Lé2ka",

1.2 Nevyhnutnym predpokladom k Cerpaniu /plneniu podra tejtc zmluvy je platna a (¢inna Zmiuva o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, uzavretd medzi poskytovatelom pomoci, ktorym je Ministerstvom
podohospodérstva a rozvoja vidieka SR v zastlpenl Ministerstva zdravotnictva SR, a kupujacim, a to na

zaklade jeho Ziadosti o nenévratny finanény prispevok (ZoNFP).

1.8 Nakup tovaru, definovaného v &I 2 tejto zmluvy bude spolufinancovany z nenavratného finanéného
prispevku, ktorého podmienky &erpania st upraveng v Zmiluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, uzatvorenej medzi objednévatefom a Ministerstvom podohospodérstva a rozvoja vidieka SR
v zastlpen( Ministerstva zdravotnictva SR (dalej len »Poskytovatel") v rémci Integrovaného regionalneho
operacného programu, Prioritnd os &. 2: 'ahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym sluzbam,
Specificky ciel 2.1.3: Modernizovat infrastruktdru Gstavnych zariadent poskytujicich akutnu zdravotny

starostlivost, za ticelom zvy$enia ich produktivity a efektivnosti.

Clanok 2
Predmet zmiuvy

2.1.  Predavajlci sa touto zmluvou zavazuje dodat kupujiicemu na zéklade vystavenej objednévky 16Zka podla
bodu 2.4. zmluvy a poskytnat' sluzby podta podmienok dohodnutych v tejto zmiuve a previest na neho
viastnicke prévo k tomuto pristroju a kupujtici sa zavazuje dohodnutym spésobom poskytnit' stinnost,
pristroj podfa bodu 2.4. zmluvy prevziat a zaplatit predavajlicemu cenu dohodnutd touto zmiuvou,
Predavajuci sa zavazuje, Ze jeho ponuka bude platna osemnast (18) mesiacov od podpisu zmluvy; kupujci

sa zavazuje, Ze tovar do tejto lehoty objedna.
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V pripade neschvélenia Jiadosti o nendvratny finan&ny prispevok kupujceho, je kupujuci opravneny spinit
si povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy (najma prevziat tovar a zaplatit zaf dohodnutl cenu) aj
prostrednictvom viastnych alebo inych zdrojov. V takomto pripade je kupujdci opravneny v zavazne
objednavke uviest predmet zmluvy len v rozsahu podia jeho aktuélnych potrieb a finanénych moznosti.
Predavajlci je povinny dodat tovar v rozsahu uvedenom v zavaznej objednavke.

Predavajici prehlasuje a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze Kk datumu fakturacie bude viastnikom
pristroja a bude opravneny s nim nakladat za G&elom jeho predaja podia tejto zmluvy.

Predavaijtici sa na zéklade tejto zmluvy zavazuje k dodaniu 44 ks 16Zok (dalej ako ,zariadenie” alebo Jfovar)
podia §pecifikécie uvedenej v Prilohe &.1 — Specifikécia predmetu z&KazKy, ktora tvori nedelitelnd stcast
tejto zmiuvy. Dodané pristroje musia byt v stlade s prisiusnymi predpismi riadne oznagené Gdajmi
o vyrobcovi a tovare, pricom ich dodévka sa zrealizuje v obale, ktory zabezpedi ich bezpeCnu prepravu.

Dodévka tovaru predavajicim podfa tejto zmluvy zahffia aj :

2.51. sluZby spojené s dodanim tovaru, t.j. zabezped&enie dopravy do miesta dodania, jeho vyloZenie
v mieste dodania, vybalenie a likvidaciu obalov,

2.52. montaz a intalaciu zariadenia,

253 vykonanie skugok, ski$obna prevadzka a uvedenie zariadenia do prevadzky,

2.5.4. zaskolenie zamestnancov kupujiceho tykajice sa obsluhy dodaného zariadenia.

Udastou zavazku predavajuceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne
a bezchybné uZivanie tovaru na pozadovany G&el, a to najmé, no nie len vylucne:

(i Navod na pouZitie/obs|uhu tovaru v slovenskom resp. v Zeskom jazyku, Zaruény list,

ii) neoverené kopie véetkych dokladov a dokumentov preukazujice spinenie poziadaviek na uzivanie
tovaru v stlade s platnou legislativou SR a Europske; anie, ktoré neboli obsahom kupujicim prijatej
ponuky predloZene] predavajicim vo verejnom obstarévani.

V pripade, ak predavajlci nepredloZi do piatich (5) pracovnych dni odo diia podpisu tejto zmluvy doklady
pozadované vzmysle bodu 2.8, pism. (i) toho Clanku, kupujlci pisomne vyzve predévajliceho na
predloZenie poZadovanych dokladov a poskytne mu dodatognd lehotu pat (5) pracovnych dnf.
NepredloZenie poZadovanych dokladov ani v dodatoéne poskytnutej lehote sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvy a zaklada pravo kupujticeho odstupit od zmiuvy v zmysle Clanku 8 zmluvy.

Predavajlci sa dalej zavazuje vypracovat' a po podpise oboch zmluvnych stran odovzdat’ kupujlicemu
minimélne v dvech (2) vyhotoveniach:

- Preberaci protokol,

- In3talaény protokol a

- Protokol o zagkolenl zamestnancov kupujlceho tykajlicej sa obsluhy pristroja (dalej len ,Protokol o
zaskoleni")

Pre odstranenie pochybnosti, siéastou dodavky zariadenia podla tejto zmluvy nie st stavebné lpravy
potrebné pre dodévku / instalaciu zariadenia, ktoré je povinny zabezpegit' kupujuci. Kupujtici sa rovnako
zavazuje poskytnlt predavajeemu s&innost v rozsahu potrebnom pre riadne a véasné spinenie dodavky
predavajuceho podla tejto zmluvy a k vykonaniu instalacie a uvedenia zariadenia do prevadzky.

Predmetom tejto zmluvy je d'alej zavéazok predavajiceho poskytovat’ sluzby v stlade s Cl. 5, bodom 5.3
a 5.5 zmluvy k dodanému zariadeniu poéas zarucnej doby v trvani dvoch (2) rokov odo diia uvedenia
zariadenia do prevadzky a podpisania In&talaéného protokolu. Blizdia Specifikacia sluzieb v ramci
zéaruénej doby je uvedena v Clanku 5 tejto zmiuvy.

Nakolko dodavka predavajiceho podfa tejto zmluvy zahfha aj dodavku softvéru, plati, Ze predavajlci
dfiom podpisu Preberacieho protokolu udefuje kupujicemu nevyhradnd licenciu na jeho pouZzitie,
v neobmedzenom rozsahu, na celd dobu trvania majetkovych prav autora a na adel, na ktory bol softvér
vytvoreny. Preddvajlci sthlasi, aby kupujdci udelil sublicenciu tretim osobdm na pouZzitie softvéru rovnakym
spsobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaky &as a za rovnakych podmienok, ako je licencia udelena na
zéklade tejto zmiuvy kupujicemu. Licencia sa udeluje odplatne, prisom odmena za jej poskytnutie ako aj
odmena za udelenie sthlasu na udelenie licencie je uZ zahrnuta v kapnej cene podla tejto zmluvy. Udelena
licencia a pravo udelit sublicenciu nebudd skongenim tejto zmluvy dotknuté. Uvedené sa nevztahuje na
gtandardny softvér tretich stran (OEM, krabicovy, predintalovany na tovare). Pre gtandardny softvér platia
licenéné podmienky vyrobcu softvéru.

Predévajici nesie zodpovednost za to, Ze sluzby poskytované podla tejto zmluvy budu poskytované
v najvydsej dostupnej kvalite spliajice najvyisie naroky najvy$sej techniky tak, aby vyhovovali potrebam
kupujiceho. Sluzby budu poskytované s naleZitou odbornou starostlivostou a prostrednictvom osdb, ktoré
majl potrebnl kvalifikéciu a skusenosti nevyhnutné na plnenie svojich povinnosti v zmysle tejto zmluvy.
Predavajlci podpisom zmluvy prehlasuje, Ze si je plne vedomy G&elu kipy a charakteru potrieb pouZivania
zariadenia kupujicim.

Kupujici si vyhradzuje pravo kedykolvek podas trvania tejto zmluvy poZadovat' cd 0séb, vykonévajlcich
instalaciu, servisné zasahy alebe iné odborné sluzby vo vztahu k zariadeniu, preukézanie spinenia odbornej
sposobilosti a potrebnej kvalifikécie na realizované tkony. Predévajlci je povinny preukazat tito povinnost
najneskér pred zagatim intalacie a ak dojde kzmene, ozn&mit zmenu bezodkladne, najneskér do
najblizsieho nastupu na vykon opravy. Kupujici ma pravo overit tito skuto&nost' v pripade odévodnenej
pochybnosti porusenia tejto povinnosti aj dodatocne, poéas celého trvania zaruky.
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V pripade, ak predavajici, vsulade s prisludnou dokumentéciou, preukazal dodrZanie poZadovanych
dielCich technickych parametrov tovaru akupujuci pri naslednych kontrolnych meraniach tovaru
preukézatelne zistf, Ze neboli dosiahnuté predavajicim uvedené a platnymi pravnymi a alebo technickymi
predpismi stanovené miniméine hodnoty (normy) kontrolovanych tovarov pre dany agel, je predavajuci
povinny po preukazani uvedenych nedostatkov zo strany kupujiceho, zistené nedostatky bez zbyto&ného
odkladu odstranit’ ato formou vymeny nevyhovujliceho tovaru za tovar spliiajici pozadované hodnoty
(normy). Ak predévaijlici takymto konanfm sposobi kupujicemu $kodu, je povinny ju nahradit' v plnej vyske.

Predavajlci sa zavazuje akékolvek zmeny tykajice sa dodavky tovaru (a to najma, nie vSak vylugne
ukoncenie vyroby tovaru) oznamit' kupujicemu najneskér do piatich (5) pracovnych dnf, od kedy sa o tejto
skutoCnosti preukazatelne dozvedel, ato e-mailom s néslednym pisomnym doru¢enim oznamenia
Kupujicemu. V pripade, ak predavajlici oznami kupujicemu ukongenie wyroby tovaru, s(éastou oznamenia
bude pfsomné potvrdenie vyrobcu tovaru o ukonéeni vyroby tovaru. V takomto pripade sa kupujuci zavazuje
vystavit objednavku na dodévku tovaru bezodkladne po dorugeni pisomného oznamenia predavajliceho
v zmysle tohto bodu.

Clanok 3
Podmienky dodania a prevzatia zariadenia
Predavajuci sa zavazuje dodat’ tovar kupujicemu najneskér do Sest'desiat (60) pracovnych dni odo

dita od dorucenia zavaznej objednavky predavajlicemu, v éase od 07,00 hod. do 14,00 hod., ak sa zmiuvné
strany nedohodn( na inom &ase.

Objednavku tovaru je kupuijtici povinny uskuto&fiovat plsomne, s presnym uréenim poZadovanej dodavky
tovaru (druh, mnoZstvo, miesto a ¢as dodavky).
Konkrétny termin dodania tovaru oznémi predévajici kupujdcemu najmenej pat (5) pracovnych dni vopred,
aby mohol kupujlci poskytnat siginnost, a to kontaktnej osobe kupujiceho:

Ing. Jozef Hri¢an, manazér prevadzky, tel.: 0917 452 658,

e-mail: jozef hrican@svetzdravia.com:

kontaktnou osobou predévajiceho je: Jozef Safr, tel.: 0910 133 499, e-mail: safr@artspect.sk

Miestom dodania tovaru je: Vranovska nemocnica, a.s., M.R. Stefanika 188/177B , 093 27 Vranov nad
Toplou (dalejlen ,miesto dodania®).

Kupujici za tcelom prevzatia tovaru zabezpeéi v mieste dodania zariadenia pristup pre osoby poverené
predavajicim na &as nevyhnutne potrebny na vyloZenie, kompletizaciu a instalaciu zariadenia. Dopravu
zariadenia na miesto dodania zabezpeéuje predavajlci na viastné néaklady tak, aby bola zabezpetena
dostatoc¢na ochrana pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

Predavajuci je povinny tovar nainstalovat’ a uviest' do bezporuchovej prevadzky bezodkladne po jeho
dodani, najneskér v8ak do patnast’ (15) pracovnych dni odo diia jeho dodania kupujucemu do miesta
dodania, a to na viastné naklady. V pripade, Ze priestory initalacie zariadenia nie su pripravené v zmysle
technologického projektu zariadenia, lehota instalacie sa méze adekvatne predizit a predévajici tak nie je
v omeskani. Technologicky projekt zabezpeci na viastné naklady kupuijtci.

Predavajlci je opravneny vykonat intaléciu tovaru v pracovnych diioch od 6:00 hod. do 18:00 hod. a sobotu
od 7:00 do 18:00 hod., pokial sa zmluvné strany nedohodn( inak. Kupujici si vzhlfadom na nepreruéent
prevadzku v susednych priestoroch vyhradzuje pravo na nevyhnutne potrebny as pozastavit hluéné prace
realizované predavajlicim.

Predavajlci je povinny zabezpedit s odbornou starostlivostou vietky Gkony potrebné k riadnemu dodaniu
tovaru. Dodanie tovaru do miesta plnenia zahfiia aj nasledovné povinnosti predavajiceho:

- vykladku tovaru

- presun tovaru v ramci nemocnice podla pokynov opravnenej csoby kupujiceho

- rozbalenie tovaru a likvidéciu obalového materialu.

Riadne dodanie tovaru potvrdi kupujuci pisomne podpisanim Preberacieho protokolu. V Preberacom
protokole sa potvrdzuje najma druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného tovaru podra
dohodnutej technickej $pecifikacie.

Kupujuci je povinny pri dodavke tovaru vykonat' jeho fyzické prevzatie a reklamovat' zjavnl vadu tovaru
bezodkladne, najneskér viak do desiatich (10) kalendarnych dni odo diia dodania tovaru.

Zistenie vad tovaru podla bodu 3.7. zmluvy, kupujlci oznami kontaktnej osobe predavajiceho pisomne (t .
reklamacia tovaru).

Kontaktné osoba za predéavajliceho je: Jozef Safr, tel.; 0910 133 499, e-mail: safr@artspect.sk
Kontaktné osoba za kupujlceho je: Ing. Jozef Hri¢an, manazér prevadzky, tel.: 0917 452 658,

e-mail: jozef hrican@svetzdravia.com
Kupujlci je opravneny odmietnut' prevzatie tovaru, ak technické a Gzitkové parametre dodaného tovaru

nezodpovedaji dohodnutej technicke] Specifikéacif tovaru podla Prilohy €. 1 zmluvy. Technicka $pecifikacia
tovaru dohodnutéa v tejto zmluve musi byt zhodné s tovarom uvedenym v ponuke predleZenej predavajucim
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vo verejnom obstaravani. Poruenie tejto zmluvnej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvy
a zaklada pravo na odstlpenie od zmiuvy podla bodu 8.3. zmiuvy.

O in&talacii a uvedeni tovaru do bezporuchovej prevadzky v mieste dodania spisu zmluvné strany Instalacny
protokol. Instalacia tovaru zahffia aj vykonanie zaSkolenia zamestnancov kupujiceho tykajlce sa obsluhy,
udrZby, odetrovania dodaného tovaru a predioZenia prislugnej dokumentacie podia bodu 2.5 a 2.6 (okrem
technologického projektu) tejto zmluvy.

Zaskolenie zamestnancov kupujiceho tykajice sa obsluhy tovaru je predavajici povinny realizovat
najneskér pri uvedenti tovaru do prevadzky v mieste dodania, resp. instalacie. O zaskolenf spiSu zmluvné
strany Protokol o zadkolenl.

Vlastnicke pravo a nebezpedenstvo $kody na tovare prechadza na kupujuceho diiom, kedy doslo k dodaniu
tovaru podfa bodu 3.7. zmluvy.

Clanok 4
Kipna cena a platobné podmienky

Kupuijlici neposkytne predavajicemu preddavok ani zalohu na tovar podia tejto zmluvy.

Klpna cena tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloZiek tovaru (v pripade, ak je to relevantng), je
stanoven4 vzajomnou dohodou zmluvnych strén podla zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenachv zneni neskorsich
predpisov, vyhiasky MF SR ¢.87/1996 Zz., kterou sa vykonava zakon NR SR &.18/1996 Z.z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov a je uvedend v Prilohe &. 2 — Kalkuldcia ceny, ktora tvori nedelitelnd stcast
tejto zmluvy.

Kupna cena podla tohto &lanku zmluvy je cenou za novy kompletne funkény tovar bez akychkolvek pravnych
a faktickych vad. V kipnej cene je zahrnuté:

- kompletné dodanie tovaru do miesta plnenia a sluzby s tym spojené v zmysle bodu 2.5.1. zmluvy,

- instalaciu a montéz tovaru,

- vykonanie skusok, skidobnu prevadzku a uvedenie tovaru do bezporuchovej prevadzky,

- zaskolenie zamestnancov kupujtceho,

- predloZenie prisluinej dokumentécie k tovaru v zmysle Clanku 2, bodu 2.6 zmluvy,

- komplexné zabezpe&enie sluZieb podas trvania zarucnej doby,

- pravidelné odborné profylaktické prehliadky v intervale 1x roéne, pocas trvania zarucnej doby

- odmena za licencie a dalsie naklady predavajuceho v stvislosti s dodanim tovaru resp. poskytovanim
sluzieb podla tejto zmluvy. '

Celkové cena za cely predmet pinenia zmluvy je vo vyske: 197.212,- EUR bez DPH', slovom:

stodevitdesiatsedemtisicdvestodvanast’ eur bez DPH, tj. 236.654,40 EUR s DPH, slovom:

dvestotridsat'$esttisicest'stopit'desiatdtyri eur a Styridsat’ centov s DPH. Takto stanovena celkova

cena za tovar je maximalna a zavazna pocas celej doby platnosti tejto zmiuvy.

Pravo na zaplatenie kiipnej ceny vznika predévajicemu riadnym dodanim tovaru kupujlicemu podfa bodu
3.7. zmluvy a jeho uvedenim do bezporuchove] prevadzky na zéklade podpisaného Instalacného protokolu.

Kupujaci je povinny uhradit' kipnu cenu za tovar podia tohto ¢lanku na zéklade faktiry riadne vystavenej
predavajlicim a dorugenej kupujicemu. Preddvajdci je opravneny vystavit faktlru po dodani tovaru a jeho
uveden( do bezporuchovej prevadzky v zmysle bodu 3.10. zmluvy.

Splatnost faktury je v zmysle ust. § 340b ods.5 zakona ¢&. 513/1991 Z. z. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov $est'desiat (60) dni odo diia jej dorugenia kupujicemu, a to vyluéne bezhotovostnym
prevodom na U&et predavajiceho.

V pripade, Ze splatnost faktdry pripadne na sobotu alebo defi pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti
povaZzovat najblizsi nasledujici pracovny def.

PefiaZny zévazok kupujliceho plateny prostrednictvom banky je spineny odoslanim fakturovanej sumy
z U&tu kupujlceho v prospech Ugtu predavajlceho.

Fakttra musi obsahovat néleZitosti dafiového dokladu podla platnych pravnych predpisov a tejto zmluvy
vratane informacii stvisiacich so spolufinancovanim podia bodu 1.3. zmluvy. Kupujlci najneskér v &ase
prevzatia pristroja oznami Predévajicemu konkrétne znenie tejto informéacie. Prilohou faktary vystavenej
predavajicim musi byt Preberaci protokol, Instalacny protokol a Protokol o zaskoleni. V pripade, Ze
doruéena faktlra nebude vystavend spravne, je kupujlici opréavneny predmetn( fakidru vratit
predavajlicemu na opravu alebo doplnenie. Predévajici je povinny vystavit novl faktiru a dorudit' ju
kupujicernu, pricom lehota splatnosti zagne plyndt aZ od dorugenia riadne vystavenej faktary kupujicemu.

Z dévodu zniZenia administrativnej narognosti sa zmluvné strany dohodli na elektronicke] fakturacii, t.j. na
vydani a prijati faktdr v elektronickom formate (pricom e-faktGra musi byt exportovana do formatu .pdf v
udtovnom systéme predavajiceho, nie prostrednictvom reprografickych zariadeni, mdze byt aj s
elektronickym podpiscm). Emailovy kontakt kupujiceho pre Ucely fakturacie:
fakturacia. VT@svetzdravia.com.

' Do tohto bodu uchédzaé uvedie Udaje v sulade s udajmi uvedenymi v Prilohe &. 2 — Kalkulacia ceny
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Pokial predavajici, vzhladom na pouZivané technické atechnologické prostriedky, nie je spdsobily
elekironickej fakturacie podia tohto Clanku, je povinny zaslat' faktGru vystavent na kupujiceho na
koreSpondencnu adresu: Svet zdravia, a.s., Trade Center, ul. Trieda SNP 37/395, 040 11 Kogice.

V pripade, ak v Case splatnosti kipnej ceny sa bude predavajtici nachadzat v Zozname platitefov dane
Z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zrusenie registracie vedenom na portali Finanénej spravy
a vzmysle ust. § 69 ods. 14 v spojeni s ust. § 69b zakona & 222/2004 Z. z. o dani z pridane;j hodnoty
v plathom zneni by teda kupujicemu hrozila v budlcnosti povinnost uhradit' za predévajiceho daf
z pridanej hodnoty, ktor( predavajlci vyGétoval kupujicemu kcene podla tejto zmluvy, je kupuijici
opréavneny sumu vo vyske dane z pridanej hodnoty zadrzat useba alebo uhradit priamo na (det
SK0881805002408122874458 vedeny v Statnej pokladnici. Kupujici o tejto skutodnosti bezodkladne
informuje predavajticeho.

Predavajlci podpisom tejto zmluvy zaroveri potvrdzuje, Ze vysledna kipna cena za tovar je v stlade
s aktualne obvyklou trhovou cenou tovaru (t.j. v Ease lehoty na predkiadanie ponuk).

Predavajlici podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze kipna cena podla bodu 4.4. tohto Clanku je redlna vodi
aktualnym podmienkam trhu. Predavajici si je vedomy, Ze predmet zmluvy bude spolufinancovany
z nenavratného finanéného prispevku, ktorého podmienky &erpania st upravené v Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku. V pripade, ak organy opravnené na vykon kontroly/auditu podfa
Zmluvy o poskytnuti nenavratného financéného prispevku na zaklade identifikovaného zistenia, Ze pinenie
alebo jeho Cast' na zéklade tejto zmluvy je nehospodarne vo vztahu k aktualnym podmienkam trhu,
kupujlcemu zneopravnia poskytnutie nenavratného finanéného prispevku na cast' pinenia z tejto zmluvy,
kupuijdci je opravneny uplatnit’ si z tohto titulu u predévajliceho zmluvni pokutu v hodnote zneopravnenej
¢asti nenévratného finanéného prispevku na ¢ast pinenia z tejto zmluvy. Uplatnenim zmiuvnej pokuty nie je
dotknuté pravo na néhradu skody.

Clanok 5
Zodpovednost' za vady a zarucna doba

Predévajuci zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked prechadza nebezpeéenstvo skody
na tovare na kupujiceho a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnii po prevzati dohodnutého tovaru v zaruénej
dobe.

Predavajlci ru¢i za vlastnosti tovaru pocas zéruénejdoby. Predévajlci zodpoveda za to, Ze tovar je dodany
podfa podmienok tejto zmluvy, v stlade s predioZenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platnych
pravnych predpisov a, Ze poéas zaru¢nej doby bude mat viastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Predavajlci poskytuje na tovar avsetky jeho sucasti komplexni zaruku, ktora bola stanovena
predéavajicim v trvani dvadsat'Styri (24) mesiacov odo dia podpisania Instalaéného protokolu.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnl poéas trvania zaruénej doby musi kupujtci uplatnit
u predavajiceho bezodkladne v zarucnej dobe, inak zanikaju.

Zaruéna doba podfa bodu 5.3. zmluvy sa automaticky prediZzuje o dobu, po ktorl nemohol byt tovar
vyuzivany na Ucel, na ktory je uréeny a to z dévodov, ha kioré sa vztahuje zaruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré sposobl kupujlci neodbornou manipulaciou, resp. pouzivanim
v rozpore s navodom na obsluhu. Zaruka sa nevztahuje tiez na vady, ktoré vzniknl v désledku Zivelnej
pohromy, vyssej moci alebo vandalizmu.

V oznamenl, resp. reklamécii vady tovaru podla tejto zmluvy, je kupujlci povinny kazdu jednotlivd vadu,
resp. nedostatok Specifikovat' (oznaéenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a strucny popis, ako sa vada
prejavuje).

Kupujaci je opravneny vadu, ktorl zisti na zariadeni pocas zéruénej doby, nahlésit predévajucemu
prostrednictvom kontaktnej osoby predavajiceho: Jozef Safr, na tel./ faxovom ¢isle: 0910 133 499 alebo e-

mailom na adrese: safr@artspect sk.

V pripade ak komunikaénym kanalom kontaktnej osoby predavajuceho je emailova Komunikacia, za
moment nahldsenia vady sa povazuje moment prijatia emailovej spravy predavajlicim. V pripade ak
komunikaénym kanalom kontaktnej osoby predévajlceho je fax, za moment nahlésenia vady sa povazuje
moment prijatia faxove] spravy predavajicim. V pripade ak komunikaénym kanalom kontaktnej osoby
predévajiceho je telefénna linka, za moment nahlésenia vady sa povaZuje moment spatného telefonického
alebo emailového potvrdenia kupujlicemu a jeho evidencia, vratane mena oznamovatela, telefénneho &isla
pre potvrdenie a stru¢ného opisu vady.

V pripade pouzitia emailovej spravy kvéli nedostupnosti telefénnej linky, ktort tvrdi kupujici, je predavajuci
povinny preukézat, Ze telefénna linka bola dostupna, pokial nebude suahlasit' s tvrdenim kupujliceho o
nedostupnosti tejto linky. Predavajlci nenesie zodpovednost' za nedestupnost telefénnej linky v pripade, ak
ddjde k vypadku poskytovanych telekomunikaénych sluzieb a predavajuci tuto skutonost preukaze
kupujacemu. Kupujlci je opravneny k telefonickému hiaseniu podporne nahlésit nefunkCnost’ alebo vadu
zariadenia tiez zaslanim emailovej spravy na vyssie uveden( emailovii adresu predavajaceho.

Predévajlci sa zavazuje v pripade nahlasenia vady zabezpelit nastup servisu na opravu tovaru do
Styridsat osem (48) hodin; opravnen( reklamaciu kupujliceho vybavi predavajuci (odstrani vadu
reklamovan( v zarucnej dobe riadne a dohodnutym spésobom) bez zbytocného odkladu opravou alebo
vymenf vadny tovar za iny so zhodnymi alebo objektivne lep8imi technickymi a uzivateflskymi viastnostami,
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6.4.

6.5.

6.6.
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najneskdr véak do terminu odstranenia vady (doba opravy) uvedeného v bode 5.12 t_ohtqc‘:lénkgpr?
dodrzanf terminu nastupu na servisny zésah (reakéna doba) uvedeného v tomto bode, inak je kupujlci
opravneny Udtovat dodavatefovi zmiuvni pokutu uvedenu v Clanku 6, bode 6.2 zmluvy.

Predavajici je povinny poéas zaruénej doby odstranit’ vady v nasledujicich lehotach od nastupu na

opravu:

5.12.1. oprava vady, pri ktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do piatich (5) pracovnych dnf;

5.12.2. oprava vady s dodavkou nahradného dielu uloZeného ha sklade do desiatich (10) pracovnych dni
s vynimkou pripadoyv, pri ktorych je preukézatelné potreba objednat’ nahradny diel.

Predavajlci je povinny nastipit' na odstranenie vady a tdto vadu odstrénit' a uviest' tovar do bezporuchovej

prevadzky v lehotach uvedenych v bode 5.12. zmluvy. V pripade nedodrZania niektorej z uvedenych lehét,

m4 kupujiici pravo poZadovat od predavajliceho za kazdé jedno poruSenie zmiuvnu pokutu za nedodrzanie

lehét spojenych so zarukou v nasledujlcej vyske:

5.13.1. nedodrZanie lehoty prichodu servisného technika alebo nezagatie odstrafiovania vady podla bodov
5.11. alebo 5.12. zmluvy: 100 eur za kazdy zadaty defi omeskania,

5.13.2. nedodrZanie lehoty na odstranenie vady podia bodu 5.12.1. alebo 5.12.2. zmluvy: 150 eur za kazdy
zacaty def omeSkania.

Predévajici sa zavazuje poéas trvania zaruénej doby, v lehotach stanovenych pravnym predpisom a/alebo
technickou normou a/alebo technickymi podmienkami vyrobeu vyplyvajicimi zo sprievodnej dokumentacie
vztahujlcej sa k tovaru, vykonat' bezodplatne odbornl profylakticki prehliadku tovaru, ktorou:
- preveri prevadzkovy stav tovaru
- wvykona celkovli bezpeCnostni Kkontrolu tovaru vratane elektrickej bezpegnosti, kontrolu
prevadzkovych parametrov a nastavenie tovaru, a to vrétane bezodplatnej vymeny a opravy vadnych
a poskodenych dielov tovaru nevyhnuinych pre spolahlivi prevadzku.
Konkrétny termin jednotlivych odbornych profylaktickych prehliadok bude stanoveny v Indtalatnom
protokole a upresneny dohodou predéavajliceho a kupujlceho.

Predavajlci podpisom tejto zmiuvy garantuje kupujlicemu dostupnost vietkych nahradnych dielov k tovaru
pocas celej Zivotnosti tovaru.

Cléanok 6
Zmluvné sankcie a zodpovednost’ za Skodu

V pripade omeskania predavajiceho s riadnym dodanim tovaru, ma kupujici narok na zmluvnl pokutu vo
vyéke 1% z ceny nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je predavajlci v omeskani, a to za kazdy aj zacaty
deri ome$kania, maximalne viak do vysky 25% z kipnej ceny bez DPH podla tejto zmluvy.

V pripade omeskania predavajiceho s terminmi plnenia sluZieb pogas zarugnej doby, ma kupujlci narok na
zmiuvné pokuty vo vyske a za podmienok podla Clanku 5 tejto zmiuvy, maximélne véak do vysky 25%
z ktpnej ceny bez DPH podla tejto zmiuvy.

V pripade, ak sa poéas zivotnosti zariadenia zistl poruenie povinnosti uvedenej v bode 3.9. tejto zmluvy
a kupuijuci si uplatni pravo odstlpit od zmiuvy, kupujici ma narok na zmluvn( pokutu vo vySke 25% z kipnej
ceny pristroja bez DPH podla tejto zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predévajlceho povinnosti dodat’ prisiusné omeskané plnenie
v zmysle tejto zmluvy.

Rozhodnutie pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty alebo Uroku z omeskania oznami opravnena zmiuvna
strana dorugenim penalizaénej faktGry druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizacnej faktiry je 30 dnf odo
diia jej doru€enia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim majetkovych sankeii nie je dotknuté pravo zmluvnej strany na nahradu Skody, a to vo vyske
presahujucej zmluvnl pekutu.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si budl poskytovat potrebnt stéinnost pri pineni zavézkov vyplyvajlcich
Z tejto zmluvy a navzéjom si budl cznamovat vietky okolnosti a informacie, ktoré maju alebo mézu mat’
vplyv na jej pinenie.

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu $kodu spésobent druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim
tejto zmluvy.

V pripade, ak predavajlci nepredlozi doklady preukazujice splnenie poziadaviek na uzivanie tovaru
v zmysle Clanku 2, bodu 2.6., odsek (i) zmluvy a kupujtci si uplatni pravo na odstipenie od zmluvy v zmysle
Clanku 8, bodu 8.3., pism. b) zmluvy, méa kupujdci narok na ndhradu Skody, ktoré kupujicemu preukézatelne
vznikla z dévodu zmarenia Géelu vyplyvajliceha z tejto zmluvy zo strany predavajliceho.

Vzniknutéd Skoda bude poskodenej zmluvnej strane uhradena za predpokladu riadneho preukazania jej
vzniku, vysky, porudenia zmluvnej povinnosti a pricinnej slvislosti medzi tymto porusenim a vznikom §kody,
ak navratenie do pévodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmiuvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zavazkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat celkem alebo Ciastocne
z okolnosti vylucujlcich zodpovednost; uvedené sa vztahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré v pripade okolnostf
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6.14.

6.15.
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7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1

9.2.

vyludujlcich zodpovednost' nebudl Ziadnou zo zmluvnych stran uplatiiované. Pre Géely tejto zmluvy sa za
okolnosti vyluéujice zodpovednost povaZzujd okolnosti, ktore nie s zavislé od véle zmluvnych strén a ani
ich nemo6Zu zmluvné strany ovplyvnit ako napr. Strajk, epidémia, poZiar, prirodna katastrofa, mobilizécia,
vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie predmetu
pinenia, nezavinenéd regulacia odberu elektrickej energie. Za vy$$iu moc sl povaZované okolnosti
vylugujuce zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vyludujuce zodpovednost si obmedzené na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou s Uginky spojené.
Ustanovenie prvej vety bodu 6.11. zmluvy sa uplatniza predpokladu, Ze druha zmluvna strana bola pisomne
oboznamena o tychto okolnostiach a o predpokladanej dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne
ako sa o nich dozvedela.

V pripade, ak nastant prekazky vy3$ej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekdzka tyka, povinna
bezodkladne informovat druhl zmluvnu stranu o povahe, zadiatku a konci udalosti vy$$ej moci, ktora brani
v pineni povinnosti podia tejto zmluvy.

Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemoznym z d6vodu vyssej moci na dobu dihdiu ako 45 dni, zmluvna
strana, ktora sa bude chciet odvolat’ na vy$8iu moc, pisomne poZiada druht zmiuvnt stranu o Upravu zmiuvy
vo vztahu k predmetu, cene a &asu pinenia; ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek strana préavo od tejto
zmluvy odstdpit, pri¢om Ginky odstipenia nastavaji diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstdpent
od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Jiadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmiuvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zévézkov, ak takéto omegkanie alebo neplnenie bude spdsobené v dosledku
neposkytnutia stcinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok 7
Platnost’ zmiuvy

Zmluva nadoblda platnost a Gginnost difom jej podpisania zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd odo dia jej Gcinnosti do spinenia dodévky tovaru, okrem ustanoveni
zmluvy, z obsahu ktorych vyplyva iné doba platnosti a Gcinnosti.

Platnost tejto zmluvy je mozné ukonéit pred uplynutim doby uvedenej v bode 7.2:

a) piscmnou dohodou zmluvnych stran,

b) odsttipenim od zmluvy z dévodov uvedenych v zakone alebo v tejto zmiuve. Odstlpenie je G¢inné
diiom dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni od zmiuvy druhej zmluvnej strane. V pripade
pochybnosti sa mé za to, Ze oznémenie o odstdpeni bolo dorugené na treti deri odo diia jeho zaslania
postou doporugene na adresu sidla druhej zmluvnej strany, pri¢om defi odoslania sa do tejto lehoty
nepodita. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté prave na nahradu skody a na Uhradu zmiuvnej
pokuty, na ktorej vznikol nérok pred odstlpenim od zmluvy,

c) bezsank&nym odstipenim od zmluvy zo strany kupujiceho z dévodu nenapinenia bodu 1.3. zmluvy.

Clénok 8
QOdstlipenie od zmluvy

Spésob odstipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasl. z4k. 6. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zhenl neskorsfch predpisov, ak v tejfto zmluve nie je dohodnuté nieco iné.

Opakované omeskanie predavajuceho s plnenim povinnosti podfa tejto zmluvy tohto &lanku znamena
podstatné porugenie zmiuvy, pricom kupujici je opravneny od zmluvy odstupit, ak to oznami predavajicemu
bez zbytoéného odkladu po tom, &o sa o tomto poruseni dozvedel.

Zmluvné strany oznaduju za podstatné poruSenie zmiuvy najm& porusenie nasledujlcich zmiuvnych

povinnosti:

a) nedodanie tovaru predéavajicim v zmysle dohodnutych podmienok riadne a véas a v kvalite podfa
dohodnutych podmienok o viac ako 30 dnli,

b) nedodanie dokladov preukazujicich splnenie poziadaviek na uzivanie tovaru v zmysle Clanku 2,
bodu 2.6., odsek (i) zmluvy ani v dodatoénej lehote, stanovenej kupujticim v zmysle Clanku 2, bodu
2.7. zmluvy,

c) neodstranenie vad tovaru predavajicim za podmienok uvedenych v tejto zmluve ani v nato
poskytnutej dodatoénej lehote.

Clanok 9
Subdodavky

V pripade, ak predavajuci zabezpebuje Gast plnenia predmetu zmiuvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov, zodpoveda za riadne pinenie predmetu zmiuvy tak, akoby ho zabezpecil v celom rozsahu
s&m. Predavajici je opravneny dodat, indtalovat, uviest' do bezporuchovej prevadzky a fakturovat' len tie
Zasti tovaru, ku ktorym nadobudol viastnicke prévo. Predavajici je opravneny zabezpecovat' ¢ast pinenia
prostrednictvom len tych subdodévatelov, ktori boli schvalenf kupujucim a st uvedeni v zozname znamych
subdodavatelov, ktory tvori Prilohu &. 3 tejto zmiuvy.

Kupujtci za subdodévatela povaZuje osobu podla § 2 ods. 5 pism. e) Zékona o verejnom obstaravani a
osobu podia § 2 ods. 1 pfsm. a) bod 7 zékona &. 315/2016 Z.z o registri partnerov verejného sektora.




9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.0.

9.10.

2.11.

Kupujlci vyZaduje od subdodévatelov, aby najneskér v dase oznamenia preukazali opravnenost realizovat
dané plnenie predmetu zmluvy.

Predavajici je povinny najneskér v momente podpisu zmluvy prediozit’ kupujlicemu zoznam znamych
subdodavatelov s uvedenim a/alebo preukazanim nasledovnych Udajov afalebo dokladov: {i) identifikagnych
dajov subdodévatelov v rozsahu obchodné meno — sidio — ICO — kontaktna osoba, (i) identifikacie plnenia,
ktoré bude realizovat' subdodavatel, (iii) doklady preukazujice opravnenie subdodavatela vykonavat dané
plnenie, (iv) dokladov preukazujacich splhenie podmienok ustanovenych touto zmluvou pre osobu
subdodavatela, ak také su, (v) zavazné vyhlasenie predavajliceho, Ze navrhnuty subdodévatel je zapisany
v registri partnerov verejného sektora, ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora
v zmysle zakona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sekiora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v znenf neskorich predpisov,

Predavajici je povinny dorugit' uvedené informacie / zoznam opravnenej osobe kupujiceho a pravidelne
aktualizovat' tieto informéacie / zoznam. Po odovzdani bude zoznam uchovavat a informacie do neho
zapisovat' opravnené osoba kupujliceho na zaklade predavajlcim predloZenych informacii / dokladov.

V pripade, ak déjde podas pinenia k zmene subdodavatela oproti pévodnému zoznamu alebo potrebe
pinenia prostrednictvom nového subdodavatela Je predavajuci povinny predloZit opravnenej osobe
kupujlceho do desiatich(10) pracovnych dni odo dfia, kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, Ziadost o dopinenie
/ zmenu subdodavatela.

Predavajlci je povinny kazd( zmluvu o subdodévke uzatvorit' v pisomnej forme len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom kupujiceho k navrhovanému subdodavatelovi. Oprévnend osoba kupujliceho
rozhodne o suhlase alebo nesthlase s uzatvorenim takejto zmiuvy o subdodavke na zaklade prediozenia
informacii o predmete zmiuvy o subdodavke, informacil o osobe budlceho subdodavatela, overenia
opravnenosti realizovat' prislusné pinenie podla vypisu z obchodného / Zivnostenského registra, overenia
zapisu v registri partnerov verejného sektora, ak ma povinnost navrhovany subdodavatel povinnost zapisat'
sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona & 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a o0 zmene a doplneni niekiorych zékonav v znenf neskoréich predpisov. Podkladom pre pripadné
rozhodnutie o nesthlase s uzatvorenim takejto zmiuvy méze byt zistenie rozporu predloZenych informacii
podla tohte bodu zmluvy so skutoénostou. Kupujici oznami predavajlicemu svoje rozhodnutie o slhlase
alebo nesthlase s uzatvorenim zmluvy o subdodavke bezodkladne od doruéenia Ziadosti o udelenie tohte
sthlasu. Predavajlci v pripade vyuZitia subdodavatelov je povinny dodat plnenie v lehotach uvedenych
v tejto zmiuve.

Kupujlci bude viest' evidenciu / zoznam odsuhlasenych subdodévatelov predéavajiceho v struktirovane;
tabulke s uvedenim najméa identifikacie subdodavatela, identifikacie prislusného plnenia, rozsah pinenia
vyjadreny Ciselne, d&tum poZiadania o schvélenie, datum overenia spinenia zmluvnych poziadaviek, datum
schvalenia navrhovaného subdodavatela, datum ukongenia plnenia schvaleného subdodavatela a podpis
a meno osoby, ktora overila a schvélila subdodavatela. Opravnena osoba, ktorg kupujuci poveril vykonavat
Ukony podla tohto bodu zmluvy (najmd Gkony tykajlice sa overovania a schvalovania navrhnutych
subdodavatelov predavajiceho) v jeho mene: Ing. Zuzana Buéekova, manazér verejného obstaravania,

tel.: +421905 154 319, e-mail: Zuzana.bucekova@svetzdravia.com.

Zmiuvneé strany sa vyslovne dohodli, Ze zoznam znamych subdodévatelov je prilohu tejto zmluvy a jeho
doplnenie a zmena subdodévatelov podla tohto bodu nie podstatna zmena zmluvnych podmienok a nie je
potrebné pre fiu uzatvarat' samostatny dodatok k zmluve. To neplati, ak ide 0 zmenu subdodavatela, ktorého
kapacity / zdroje predavajlci vyuzZil pri preukazovani spinenia podmienok G&asti podla § 33 ods. 2 a § 34
ods. 3 zakona o verejnom obstaravani vo verejnom obstaravani podla bodu 1.1. tejto zmluvy. Takato zmena
mus( byt primerane odévodnena a uzatvorena pisomnym dodatkom k zmluve a predavajlici berie na
vedomie, Ze jeho uzatvorenie je podmienené schvéalenim prislu§nym orgénom v zmysle pravidiel a lehét
vyplyvajlcich zo zmluvy podla bodu 1.3.

V pripade, Ze sa na tovar dodany predavajicim kupujlicemu vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou
(napr. subdodavatelom), Predavajici si je povinny uplatnit’ néaroky zo zodpovednosti za vady sam, pritom
nedochadza k obmedzeniu jeho vyluéne] zodpovednosti voéi kupujiicemu. Uplynutie zaruénej doby
poskytnutej touto tretou osobou nemé vplyv na trvanie zarucnej doby poskytnutej predavajicim kupujlicemu
podla zmluvy.

Nedodrzanie povinnosti stanovenych predavajucemu tymto &ldnkom zmluvy sa povazuje za podstatné
porudenie zmluvnych podmienck predavajlcim a zaklada pravo kupujiceho odstapit' od tejto zmluvy
v sllade s ¢lankom 7 bod 7.3. pism. b) tejto zmluvy. Predavajlci je zarovefi povinny nahradit' $kodu, ktora
vznikia kupujicemu porugenim tejto povinnosti; za §kodu sa v takom pripade povaZzuje najméa vyska sumy,
ktorli bude kupujlci povinny z poskytnutého grantu vratit,

Ak st ktomu splnené zékonom stanovené predpoklady, predévajlci a jeho subdodavatelia znami v dase
podpisu tejfto zmluvy musia byt ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora
podla prisluSnych ustanoveni zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene

a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zaken o registri partnerov V8"). Ak
8
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si predavajci tieto povinnosti nesplni, resp. poskytne kupujicemu nepravdivé alebo neaktuaine doklady o
ich spineni, zodpoveda kupujicemu za vsetky skody, ktoré mu tym sposobi a kupujuci je opravneny od
zmluvy odstdpit; za Skodu sa v takom pripade povazuje najma vyska sumy, ktord bude kupujaci povinny
z poskytnutého grantu vratit.

Clanok 10
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavézuji oznémit' si navzajom akékolvek zmeny Gdajov doleZitych pre bezproblémové
plnenie zmluvy, a to najmé Udajov uvedenych v Gvode tejto zmiuvy.

Pocas planosti a Géinnosti tejto zmluvy predavajuci nie je opravneny (teda nesmie) svoje dodavatelské
prava na predmet zmluvy, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvného vztahu uzavretého na zaklade vysledku
verejného obstardvania s kupujucim, preniest na iného dodavatela alebo odstapit inému dodévatelovi.

Zmluvné strany sa v stlade s § 525 ods. 2 zék. ¢ 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov dohodli, Ze pohladavku, ktora vznikne z tohto zmiuvného vztahu predavajicemu ako veritelovi,
predavajlci nepostdpi tretej osobe.

Predavajlci sa zavazuje, ze:

a) nevyuzije akékolvek informécie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit' pri plnenf
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, aniv prospech tretich osdb, pogas trvania tohto zmluvného
vztahu, a ani po ukond&eni platnosti tejto zmiuvy,

b) informéacie a podklady poskytnuté kupujacim alebo tretimi osobami pre pinenie predmetu tejto zmiuvy
nepouzije na iny Gcel ako je pinenie tejto zmluvy.

Kupujlci je povinny uchovavat’ dokumentaciu, doklady a dokumenty suvisiace so zadavanim a zadanim
danej zékazky a s dodanim tovaru v lehotach podra platnych predpisov.

Predavaijdci je povinny uchovavat igtovné doklady a ina stvisiacu dokumentaciu, doklady a dokumenty
stvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich Ghrady.

Predéavajlci je povinny strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom kedykolvek po¢as
platnosti a G&innosti Zmiuvy o nenavratnom finan&nom prispevku, a to opréavnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnat' im v8etku potrebnd sucinnost.

Predavajdci sa zavazuje umoznit' vykon kontroly/auditu a umozZnit osobam opravnenym na vykon kontroly
vstup do v&etkych vonkajSich a vnutornych priestorov, kde sa pinenie podfa tejto zmluvy uskutoCnuje,
poskytnit za Ggelom vykonu kontroly osobam poverenym na vykon kontroly véetku potrebnd stcinnost
a podat’ im potrebné vysvetlenia. Predavajlci si je vedomy, Ze vysledky kontrolfauditov mézu viest
k rozhodnutiam Eurépskej komisie o vrateni finanénych prostrieckov, pridom ak k takému rozhodnutiu dojde
z dovodov na strane predavajiceho, zodpoveda predévajlci kupujicemu za vSetku Skodu, ktora mu tym

vznikne: za Skodu sa vtakom pripade povaZuje najma vy&ka sumy, ktori bude kupujici povinny
z poskytnutého grantu vratit.

V pripade, ak predavajici pri realizécii predmetu zmluvy pride do stykus osobnymi tdajmi, je povinny v
stlade so zakonom &. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplineni niektorych zakonav
v zneni neskordich predpisov (dalej len "Z&kon o ochrane osobnych tdajov") pred zacatim spracovania
osobnych Gdajov poutit' svojich zamestnancov o pravach a povinnostiach ustanovenych Zakonom o
ochrane osobnych Gdajov, o zodpovednosti za porusenie zakonom ustanovenych povinnosti, a najma o
povinnosti zachovavat' mi¢anlivost o osobnych Gdajoch v zmysle § 22 ods. 3 Zakona o ochrane osobnych
tdajov. Tato povinnost' v sulade s § 22 ods. 4 Zakona o ochrane osobnych (dajov trvé aj po ukonceni
platnosti zmluvy bez ¢asového obmedzenia. Predavajici sa zavazuje na poziadanie kupujuceho preukazat
hodnovernym spdsobom pougenie svojich zamestnancov. Porusenie tychto povinnosti bude povaZzované
za podstatné poruenie zmiuvnych povinnosti predavajlceho. V pripade, ak v désledku tohto porusenia
prisludny orgén Statnej spravy ulozi kupujdcemu sankeiu, predavajlci sa zavazuje uloZen( sankeiu titulom
nahrady $kody uhradit kupujucemu v pinsj vy&ke do desiatich (10) dni od doruéenia jej vyUctovania
predévajicemu.

Clanok 11
Zavereéné ustanovenia

Menit' a dopiﬁat’ tato zmluvu je mozné len na zaklade dohody oboch zmluvnych stran ato vo forme
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok k tejto zmluve nesmie byt' uzatvoreny v rozpore so Zakonom
o verejhom obstaravani.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia najma prisludnymi ustanoveniami zak. ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a sUvisiacich platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

Zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, Styri originaine vyhotovenia pre Kupujlceho adve
originalnehe vyhotovenia pre Predavajuceho.

Nedelitelnou st&astou zmluvy su prilohy:




a)  Priloha & 1- Specifikdcia predmetu zakazky 2

b)  Priloha & 2 - Kalkulacia ceny a névrh na pinenie kritéria na vyhodnotenie ponuk?
c) Priloha €. 3- Zoznam znémych subdodévatelov

d) Priloha & 4 - Zoznam dokladov na uivanie tovaru

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajlce z tejto zmluvy, bud( prednostne riesit formou
dohody (zmieru) prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyriesi zmierom, je ktorakolvek
zmluvna strana opravnend poziadat o rozhodnutie prislusny sud Slovenskej republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky alebo EU, nespésobf to neplatnost celej zmluvy. Zmiuvné strany sa v takomto pripade
zavazuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany Ggel tejto zmluvy a obsah jednotlivych ustanovent tejto zmluvy.

Zastupcovia zmluvnych stran prehlasuju, Ze tato zmluvu uzatvéraji na zaklade slobodnej a vaZnej véle,
pricom je dostatocne urcita a zrozumitelna, tito zmiuvu neuzatvarajl v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, pod natlakom a Zze obsahu zmluvy porozumeli v celom rozsahu.

Predavajici suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkolvek Gasti jej textu
a dodatkov a tiez disponuje pisomnym sthlasom inej dotknutej osoby (osoby konajtcej za predavajlceho)
na zverejnenie jej Udajov v tejto zmluve, v jej prilohach a dodatkoch, a to zverejnenie kupujlcim pocas
trvania jeho povinnosti podla prislusnych vSeobecno-zavéaznych pravnych predpisov. Tento siihlas mozno
odvolat len po predchadzajicom pisomnom sihlase kupujuceho.

v KDRI01 80 rara,. | 4 08 1O Dbl . 05 AUG 2B

Za kupujlceho : Za predavajliceho :

Vranovska nemocnica, a.s. Artspect spol. s r.o. - B
MUDT. Viadimir Dvorpvy, MPH Robert Klein

predseda predstavenstva =~ konatel

Ing. Lenka Smrekové, ECCA
podpredseda predstavenstva

2 Uchadzad vypini v Prilohe SP uvedent Specifikciu predmetu zakazky pre prislusnd ¢ast' predmetu zakazky
* Uchadzad vypIni v Prilohe SP uvedent Kalkulaciu ceny a navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie pontk pre prislusnu ast
predmetu zékazky
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Prilcha & 15P
Specifikicla predmetu zakazky

Nazov predmetu zékazky:
Lozka

Specifikacia predmetu zakazky

Uchadzat Je povinny uviest pofadované Informacle v stipeoch £ 1 2 £. 2, tdaje v stlpel & 3 vypfiia ak Je to relevantné

uchddzadom kan AT vietky pofiada erejiného ohstardvatela v p 3
{verejny obstardvatef pripi¥(a prettoienie ekvivalenty viiuéne 2a padmienck v silade sbodom 2.7 sifainjch podkladay
Uchddzaé uvedie: nzov vyrobeu / matku / typové aznaienle / obchodny nazov Uchidzat do stlpea & 1 uvedie ku kaiide] pofladavke | Uchddzaé do stlpea & 2 uvedie ku kaidej POZNAMKA
pontikaného produktu k polozke £ 1 predmetu zékazky parametre ponitikaného produktu pofiadavke presny nazov prediofeného
dokladu,
v ktorom sa nachddzaj informdcie na
vyrobea LINET / typove oznadenie ELEGANZA 3XC + matrac Air2Care 20 zéklade ktorjch méZe verejny
obstardvatel vyhodnotit parametre
wedenév stipci & 1
A o it = . (4na / nie, resp, korkrétnu hodnow) v silade so stipcem {napr. ndzov katalégu, produktového listu, {rapr. dopliiujtice i jek 7
Polozka £. 1 - L6Zko intenzivistické typ 3 pre kriticka starostlivost " § format pondkanych pi 3 potvrdenia odvyTobry, podpisamy ndvrh kipnej parametrom a pod.)
pozadovany podet: 6 ks zmiuvy, fotegrafie, resp. ndzov inéhio prediozeného
dokladu)
P.£. |Parameter/¥ast polothy Dopliiujice Potadovany
(poiadovand ecifikicia plat pre 1 kslokointenthvistické tvp 3) informade forendt 2 2 3
ponikanych TU UVEDTE porsikané parametre 2
DECAMEtroy.
1 [Mosnost 15ka min, 200 kg rm“ﬂf; 250 kg Navod na obsluhu E3XC, str. 8
2 Loind placha : ViSka min. 32 cm i:::\d::; 40 cm Névod na obsluhu E3XC, str. 8
3 Lozné plocha: Sirka min, 85cm :;d:a 86 ¢m Navod na obsluhu E3XC, str, 8
4 |Loind plocha: Dltka min. 200 cm h‘:’;";:u 208 em Naved na obsiuhu E3XC, str. 8
5 VionkajSie rezmery: Dlika max, 235 cm ;V::::u 223 tm Navod na obsluhu E3XC, str, 8
6 Vonka3ie rozmery: Sirka s boEnicami max. 105 cm h:";‘i‘il 105 cm Navod na obsluhu E3XC, str. 8
7 Nastavenie vysky loinej plochy 'elektricky dno/nie éno Navod na obsluhu E3XC, str. 16
5 Delené plas:tﬂve sk!apafm: botnice (2 bolnice na kaidej strane) alebo ivofrie ano/ delen? ;.:niastnvafktapaae boénice Nivod na obsluhu ESXC, str. 23
3/4 sklopné kovové bocnice (2 botnice na kaZde|strane}
9 4-dielna loing plocha 4nofnie éno Névod na obsluhu E3XC
10 |\Vyberatelné Celd s medzerou pre vedenie privednych trubfc, hadigiek no/nie dno Navod na absluhu E3XC, str, 22
11 Elektrické polchovanie chrbtového dielu dnofnie ane Névod na obsluhu E3XC, str. 16
12 |Elektrické polohovanie stehenného dielu i dno/nie ano Névod na obsluhu E3XC, str. 16
y g i cl o hydraulick , 3 :
1 Polohovanie lytkového dielu mechanicky alebo hydraulicky s 4no / mechanicky Névod na obsluhu E3XC, str. 21
(pneumaticky}
vach rozsah prpustny, &
14  |Rozsah polohavania chrbtového diefu min. (0% 60%) ale rozsshmin. {0-60) I::;n i 70° Navod na obsluhu E3XC, str. 8
mus byf zachavany ol
vatlrozssh pripustny, e
15  |Rozsah polohovania stehenného dielu min, (0% 20%) ale rozsshmin. {0-20) it 30° Ndvod na obsluhu E3XC, str. 8
mus byf zachovany
vatH rozsahpripustny, -
16 |Rozsah polohavanta Iytkovéha dielu min. ( 0% 107 ale rozsah min. {010} e 11,3° Potvrdenie vyrobcu
mud byf 1achovany s
17 |Priemer kaliesok min. 150 mm bei 150 mm Néved na obsluhu E3XC, str, 10
18  |Centrdine brzdenie koliesok [min, 3 kolieska) dnofrie ano / 5. kolieska Navod na obsluhu E3XC, str, 10
19  |Celd a botnice s aretaciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustanie 4anofrie dno Navod na obsluhu E3XC, str. 22
20 t&%ko spliiajice bezpeénostnll normu STN EN 60601-2-52 anojnie dno Névod na obsluhu E3XC, str, 5
21 |Farebnd prevedenie 13%ka zdkladnd biefa alebo sivé farba dnofnie &no / sivd RAL 5002 Potvrdenie wrobcu
22 Rozsah nastavenia wiky loZnej plochy min, 30 em h":::;lﬁl 38 em (cd 40-78 ¢cm) Névod na obsluhu E3XC, str. B
23 |Funkcia autoregresie dnofnie éno / Ergoframe Navod na obsluhu E3XC, str. 8 5
24  {Pohon TR ndkicnu elektricky dno/nie éno Navod na obsluhu E3XC, str. 16
25 Pahon ATR nédklonu elektricky ano/nie dno Névod na obsluhu E3XC, str. 16
n e TST e bend
% Predrfe, zadné pl asto'vt.z tela a plastovné boénice wyrcbend snofrie s Potvrdenia wrobcu
bedpdrovou technoldgiou
27 |Predlfenie lofne] plochy v noZnej Easti min, 10 cm :::; 17em Nzvod na obsluhu E3XC, str. &
28  |Zdlohova batéria ano/nie ana Névod na obsluhu E3XC, str, 13
ddacie mo# ie vysky I62ka, loZnych di , o :
29 Ovlvad‘ame fmofnustl e p?‘orlmar,”e S0 Aag e ‘o-mvch giey dnofnie @no / Centrdlny oviddacl panel Névod na obsluhu E3XC, str. 16
{ruény ovlidac alebe avladaé umiestnany v bodniciach)
30 |CPRmechanické cdblokovanie chrbtového djelu anofrie 4no Névod na obsluhu E3XC, str. 21
31 |Ovlddanie pre pacienta s mofnostou uzamknutia jednotlivych funkeii 4nofnie dne / runy oviddad Navod na obsluhu E3XC, str. 19
32 |Lond plocha kompatibiind s RTG min. v chrbtovej éasti no/nie ane Navod na obsluhu E3XC, str. 28
I e i : ) 3 i Znej +vySetrovaci .
33 |Noiny alebo ruény ovlddat pre polohovanie Sno/rie na/vria ‘czm;l;:;c:y ¥ 52 Ndvad na obsluhu E3XC, str. 20
34 |Pdrboénych I3 na drobné prislufenstvo anojrie éno Ndvod na obsluhu E3XC, str. 33
35  |Hrazds + hrazditka dnofrie éno Wdvod na obsluhu E3XC, str. 32
36  |Infuizny stojan 4nio/nie ano Ndvod na obsluhu E3XC, str, 32
- v wvadie PR o
27 Drilak kysllkovej flage (3 lalebo 5 ) bolety 51 Potvrdenie wrobcu
38  |Driiak infiznych pimp snofnie éno Potvrdenie vjrobcu
39 | Aktivny antidekubitny matrac pre dekubity min. 1il stupnica Nortan dnofrie ano Prospekt A2C, str. 11
0 Rozr’\ery!'matrﬁaca rozmery zodpovedajd rozmerom loZne| plochy insfic ds Prospekt AZC, str. 10
pontkaného 16ika
v | dte
41 |vyZka matraca min. 16 cm "‘:;m dno /17 cm Prospekt A2C, str. 10
82 Nastvavenie tlaku v matracl manudlne alebo autoraticke dnojrie 4no / manudine Navod na obsluhu A2C, str. 19
43 |CPRm&d ano/rie éno Névod na obsluhu A2C, str. 24
5 dl
44 |Nosnost matraca min. 180 kg fotfed 210kg Prospekt A2C, str. 10
uvedie
45 |Podet vzduchawych vrstiev min, Tvrstva e 2 Prospekt A2C, str, 10
46 |Samostatny matrac uréeny k uloZeniu prizmo na 15%ko | dnojrie ano Prospekt AZC, str. 6
47 |Technoldgia spojenych ciel 2-1 alebo 3-1 anofnie dno/2-1 Prospekt A2C, str. 3
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Priloha &, 15P
Spedfikéacia predmetu zékazky

4 refimy (alternujica tlakovE terapia

predlfenia loine] plochy

wedle APT, re#im s kon$tatne nizkym tlakom
d ref i ] S Prospekt A2C, str. 5
48 Pracovné reZzimy matraca min. 3 reZimy adhni CLP, refim s maximalnym tizkom MAX, spe! 2
transportny refim 12 hodin)

43 |vodeodolnost potahu min. 120 cm vodného stlpca ;:;d;;' 350 cm Potvrdenie vfrobcu
50 Paropriepustnost potahu min. 350 g/m2/24 h :;ﬂ:l 650 g/m2/24h Potvrdenie wyrobeu
51 |Alarm wypacdku tlaku / napdjania dno/nic dnc / vizudlny + akusticky Prospekt A2C, str. &
5 Zips Fu‘fahu kryty krycou chlopriou pre odolnost proti vietkym Snojrie 4 Prospekt AZC, str. 7

tekutindm
5 Potah matraca antimikrobidlny, nehorfavy, umyvatelny, pratelny ano/nie dno Potvrdenie vyrobcu
s Potah ma.traca dezinfikovatelny cinidlami v koncentrédciach pre inojrie 4iin Potvrdenie wrobeu

zdravotnictve
55  |Potah matraca odolny vodi Gcinkom krvi, motu anofnic ana Potvrdenie wyrabcu

3 vanlf pash > = <

% Dodatoénd vyplfi pasivnym matracom v pripade 16%ka s moZnostou s s PEtvidaiTe A

Osobitné poHadavky na pinenie:

Osohbitné poZladavky na pinenie:

57 Zéruka 24 mesiacov 4na/nie 4no Kipna zmluva

58  |Doprava na miesto dodania 4no/rie dno Kipna zmluva

53  |Montai a instaldcia na mieste dodania 4na/nie ano Kipna zmluva
Vykonanie skdsok, skiSobnej prevddzky a uvedenie dodanéha = <

80 | : 4na/ne éno Kipna zmluva
zariadenia do prevadzky

61 |Prvé zaskolenie obsluhy 4nofrie dno Kiipna zmiuva

Uch4dzag Je povinny uviest poZadované Informacle v stpcoch & 1a .2, ddaje v stlpcl £. 3 vyplia ak jetorelevantné

uchddzatom pon

[vereiny obstardvatefl pripdifa predokenis

vilutne za

h
v silade sbodom 2.7 sifaznjch podkladov]

UchddzaZ uvedie: nézov vyrobeu / madku / typové omaienle / obchodny nazov UchddzaZ do stipca & 1 uvedie ku kaidej pofladavke | Uchddzat do stlpea & 2 uvedie ku katde] POZNAMKA
ponukaného preduktu k polozke €, 2 pradmetu zdkazky parametre pontkaného produktu potiadavke presny nizov predloengho
dokladu,
v ktorom sa nachadzaji informécie na
vyrahca LINET / typové oznadenie MULTICARE LE + matrac Air2Care 20 zdklade ktorych méze verejny
obstardvatel vyhodnotit parametre
uvedend v stfpei & 1
PoloZka E. 2 - LoZko intenzivistické typ 2 pre kritickd starostlivost s later, {ana / nie, resp, karkrétnu hednotu) v silade s stipcom {napr. nifzav katalég, produktovéhe listy, (napr, daplfiujice informécdie k uvedenym
ki “Peokadovany format pondkanych parametrov’ potvrdenia edvyrobeu, podpisany révrh kipnej parametrom a pod.)
nav ionom tmluvy, fotcarafie, resp, ndzov Iného predloentho
poiadovany pocet: 4 ks dokladu)
P.& |Parameter/Zastpolotky Dopliufice Pofadouany
{pozadovand ipecifivicia piall pre 1 ksldko intenzivistické typ 2) Informéade formit L r 3,
ponikanych TU UVEBTE pondikané parametre Z
s%ka min. 200 k wvedte 7
1 Nosnost lazka min g e 250 kg Navod na obsluhu, str, 82
2 Lo#n plocha : Vydka min, 32 em :;‘le 44 cm Névod na obsluhu, str. 82
3 Lo#n plocha: Sirka min. 85cm :‘:‘f‘ﬂu 86 cm Névod na obsluhuy, str, 82
4 Loiné plocha: Ditka min. 200cm g:;ﬁl 208 cm Névoed na obsluhu, str. 82
5 Vonkaj¥ie rozmery: Dffka max. 235 cm h?;nd:u 215cm Néved na obsluhy, str. 82
6 |Vonkajiie rozmery: 3frka s bognicami max, 105 cm :;ffu 105 cm Néved na obsluhu, str, 82
7 Nastavenie vyiky loZne] plochy elektricky dno/nie ano Néved na obsluhy, str, 33
TEIaRg T g = gy 7 P TR -
5 lené plaftuve sk!apaflé bocnice (2 bocnice na kaidej strane) alebo it ano,’de\enf ?iastové fklalpaue bocnice Névod na obsluhy, str. 20
3/4 sklopné kovové botnice (2 botnice na kaidej strane)
9 4-dielna lond plocha dno/nie éno Ndvod na obsluhuy, str. 20, str. 66
10  |Vyberatefné Zeld s medzerou pre vedenie privednych trubfe, hadigiek nojnie dno Ndved na obsluhy, str, 21
11 Elektrické polohovanie chrbtového dielu nofnie dno Névod na obsluhy, str. 33
T2 Elektrické polohovanie stehenného dielu dno/nie ino Néved na obsluhu, str, 33
13 |Elektrické alebo mechanické polohovanie Ijtkevého dielu #nofrie dno / elektricke Névod na obsluhy, str. 33
vat¥ rozsah pripustny, wedte
14 Rozsah polohovania chrbtového dielu min, (0°- 60°] ale rozsahmin. {0-60) 70° Néved na obsluhuy, str. 82
hodnotuy
musd by (rachovany
vigH rozshpripusing, s
15 Rozsah polghovania stehenného dielu min, {0°- 207) ale rozsshmin. (0-20) hodnoty a5 Navod na obsluby, str. 82
mus befrachovant.
VaE¥ rozsah pripustny, et
16  |Rozsah polohovania lytkovéha dielu min. { 0% 10%) ale rozszhmin. (0-10) s 38,5° Potvrdenie vjrobcu
s bf i b
17 |Priemer koliesck min, 150 mm ;V;d:; 150 mm Névod na obsluhy, str. 16
13 Centrélne brzdenie koliesok [min, 3 kolieska} dnojnie éno/ 5, koliesko Névod na obsluhuy, str. 16
19 |Celd a betnice s aretdciou pre nechcend vytiahnutie alebo spustenie dno/nie ana Névod na obsluhuy, str, 21, str. 40
20 |Léiko spliajice bezpednostnii normu STN EN 60601-2-52 dnofrie dno Néved na obsluhy, str. 15
21 |Farebné prevedenie I52ka zdkladnd biela alebo sivd farba nofrie dno / sivd RAL 9008 Potvrdenie wrobcu
22 Rozszh nastavenia vySky loinej plochy min. 30 cm ':"::::' 38cm (44- 82 cm) Névod na obsluhu, str, 82
23 Funkela autoregresie anofnie dno Patvrdenie vyrobcu
24 |Pahon TR néklonu elektricky dno/frie dno Névod na obsluhu, str, 33
25 Pohon ATR néklonu elektricky dno/rie ano Nivad na absluhu, str. 33
26 Predné, zadné plastové Celd dna/nie ana Navod na obsluhu, str. 21
Predné, 2adné plastové €eld a plastovné bocnice vwyrobené : i
& be¥pdrovou technoldgiou 5 dnofrie dno Potvrdenie wyrobeu
28  |Predlienie loine] plochy v noine] Zasti min. 10 em h:v;d::‘ 22em Névod na obsluhu, str, 82
29  |Zélohové batéria &na/nie dno Névod na obsluhu, str, 28
30 Ovlddacie moZnosti na polohovanie vyiky |83ka, loZnych dielov 5 il 7 b
{ruény oviidaZ slebo ovlddad umiestneny v bagniciach) éno/nie Oviddaci panel Multiboard Navod na obsluhy, str, 33
31 CPR mechanické odblokovanie chrbtového dielu dno/nie éno Naved na obsluhuy, str. 39
32 |Oviddénie pre pacients s moZnostou uzamknutia jednotlivich funkei dnofrie ano / rucny ovladaé Néved na ohsluhuy, str. 36
33 Laterdiny naklon lofnej plochy ano/rie dno /30° Névad na obsluhu, str. 82
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Priloha €. 159
Specifikacla predmetu zikazky

Ovladaci panel s predprogramovanymi polohami min. poloha "Kardio i F B

34 7 up RIEch g.. " il ) iinofnie dno Navod na obsluhu, str, 35
kreslo"; "Trencelenburg"; "CPR

35 |Neiny alebo ruény oviddac pre palohovanie dno/frie éno Naved na cbsluhy, str, 37
Laterdlny ndklon ("laterdina terapia®) (loind plochaa

26 E u nt P 1 loéné placha alebo matrac) ano/nie ano Ndvod na obsluhu, str. 38, str, 45
dno, alebo za pomoc Integrovandho matraca

37 |Pér boénych [t na drobné prislusenstvo dno/nie dno Navod na obsluhy, str, 45

38 |Hrazda + hrazdicka 4no/rie ano Naved na obsluhu, str. 44

39  linfézny stojan 4na/nie ano Navod na obsluhu, str. 44

40 |Driiak kyslikovei flase (3 |alebo 5 1) Lot 5L Naved na obsluhu, str. 48

41 |Driak infdznych plimp dno/nie éno Navod na obsluhu, str. 44

42 Aktivny antidekubitny matrac pre dekubity min. Ill stupnica Norton dnofnie ano Prospekt A2C, str. 11
R T ; R

s ‘au;kr:ery matraca zodpovedajd rozmerem leine] plochy pondkaného dnoinie T Prospekt A2C, str, 10

44 |Wika matraca min, 16 cm inofnie éno /17 em Prospekt A2C, str. 10

45 Nastvavenie tlakuv matraci manudlne alebo automatické ano/nie dne / manudine Navod na obsluhu A2C, str. 19

46 |CPRmod dno/nie dno Navod na obsluhu A2C, str. 24

o uvedie

47 Nosnost matraca min. 180 kg L 210 kg Prospekt A2C, str. 10

48 Poéet veduchawych vrstiev min, 1 vrstva h:"x:i 2 Prospekt A2C, str. 10

49 |samestatny matrac uréeny k uloZeniu priamo na i6iko dno/nie éna Prospekt A2C, str. B

50  |Technoldgia spojenych ciel 2-1 alebo 3-1 dno/nie dno/2-1 Prospekt A2C, str. 3

4 rezimy (alternujica tlakova terapia
" v ivedte APT, reZim s kon&tatne nizkym tlakom
51 Pracovné reiimy matraca min. 3 redimy i CLP, rezim s maximdinym tlakom MAX, Prospekt A2C, str. 5
transportny reim 12 hodin}

52 |Vodeodolnost potahu min. 120 cm vodného stlpca h‘x::::} 350 cm Potvrdenie wrobcu

E=) Paropriepustnost potahu min. 350 g/m2/24 b ;:';d:: 650 g/m2/24 h Potvrdenie vyjrobcu

54 |Alarm wypadku tlaku / napéjania dno/nie ano / vizudiny + akusticky Praspekt A2C, str. 9

55 Zips ;?ut:ahu kryty krycou chlopfiou pre odolnost proti vsetkym e g Prospekt A2C, str. 7
tekutindm

56 |Potah matraca antimikrobidlny, nehorfavy, umyvatelny, pratelny anofrie dno Potvrdenie wvrobcu

57 Pofah matraca dezinfikovateiny ¢inidlami v koncentraciach pre snojrle i Potvrdenie wrobcu
zdravotnietve

58  |Pofah matraca odolny vodi G¢inkem krvi, mogu anojnie ano Potvrdenie vjrobcu

59 Dovdam:na vyplii matraca v pripade 16%ka s mo#nostou predféenia Ao ‘[ s Potvrderie virobcu
loZnej plochy i

Osobltné poHadavky ra plnenle: Osobitné poZladavky na plnenie:

60  |Zaruka 24 mesiacov 4anofnie ino Kdpna zmluva

61  |Doprava na miesto dodania 4nofrie #no Kdpna zmluva

62 MontaZ a in$talécia na mieste dodania dnojnie dno Kdpna zmluva

& Vykananie skisok, 'skusubnaj prevadzky a uvedenie dodaného Slide - Kdpna zmiuve
zarladenia do prevadzky

o4 Prvé zatkolenie obsiuhy 4nofrie 2no Kipna zmluva

Uch4dzat Je povinny uviest pofadované Informacle v stipcoch & 1 a &, 2, Gdaje v stipcl & 3 vyplfia ak Je to relevantné
uchddzaé ikany produkt musi SPERIAT vEetky potiadavky versiného obstardvatela v plnom pefadovanom rozsahu

{verejy obstardvatel pripd¥a prediozenie ekvivalentuviluéne za podmienok v sifada sbodom 2.7 sifainjch podkladov)

Uchddza€ uvedie; ndzov vjrobeu / meadku / typavé oznaenle / ohchodny nazov
pontkanéhe produktu k poloike &, 3 predmeatu zékazky

v¥rohea LINET / typové oznagenie MULTICARE + matrac Virtuoso

PoloZka €. 3 - Lozko intenzivistické typ 1 pre kriticki starostlivost s integ.
vdhami, [ater. naklon

Uchadzaé do stlpca &. 1 uvedie ku kaZde] poZiadavke
parametre panikaného produktu

{4no / nie, reso. konkrétnu hodnotu) v silade so stprom
*Potadavany formdt porukanych paramelrov”

Uchddzaé do stlpca £ 2 uvedie ku kazdej
poiiadavke presny nézov predioleného
dokladu,

w ktorom sa nachddzajd informécie na
zdklade ktorych méze verejny
obstardvatel vyhodnotit parametre
uvedenédv stipci £ 1
(napr. nizov katalégy, produktovéhe listy,
potvrdenia od vyrobcu, podpisany navrh kiipnej
zmlinvy, fotografie, resp. ndzov iného predlozentho

POZNAMKA

{napr. dopliujice informacie k uvederjm
parametrom a pod.}

pozadovany pocet: 4 ks dokadu}
P.E  |Parameter/tast polotky Dapliiujtice PoZadevany
(poZadovand Specifikdcia plad pre L ks1dko interzivistické typ 1 pre kiitickd Informécde “L’m“‘ 1 2. 3.
starostivost, s integ.vihami, later. nklon) ponikarsjch TU UVEDTE ponikané parametre
arsmetrov
1 Mosnost [52ka min, 250 kg h:";f:‘ 250 kg Névod na obsluhy, str. 92
2 LoZnd plocha : Vy$ka min. 34 cm hl::;nd::.i 44 cm Névod na obsluhu, str, 92
3 Lo#nd plocha: 3irka min, 85¢cm h:\:ni':‘ 86cm Névod na obsluhu, str. 92
4 LoZna plocha: Dfika min. 200 cm ::nﬁ 208 cm Navod na cbsluhu, str, 92
5 Vonkajie rozmery! Dl$ka max. 235 cm h?;‘f:’ 215cm Naved na obsluhu, str. 92
& Vonkajie rozmery: 5irka s boénicami max. 105 cm h';";‘f:‘ 105cm Névod na obsluhuy, str. 92
7 Nastavenle wiiky lcine] plochy elektricky dnofrie dna Nivod na obsluhy, str. 45
8 Delené plastové skidpacie bagnice {2 bonice na kaidej strane) anofrie ano/ delen? ?SBStDVc fﬂépac:e Botnice N4vod na obsluhu, str. 22
12 hnZnice na ka¥dei stranal
9 4-dielna loind plocha ano/rie dno Névod na obsluhu, str. 22
10 |Vyberatelné Eeld s medzerou prevedenle privodnych trubic, had\'&iek% inofrie 4no Ndévod na obsiuhuy, str. 22
11 |Elektricke polohavanie chrotového dielu dnoj/rie dno Ndvod na obsluhy, str. 34
12 Elektricke polohovanie stehenného diefu &nojrie dano Nivod na obsluhuy, str. 34
13 Elektricke polohovanie iytkovéhe dielu dnofrie dno / elektrické Névod na obsluhu, str, 34
vith rozsah pripusing; Conhs )
14 |Rozsah polahavania chrbtavéhe dielu min, (0™ §0°) ale rozsah min, (0-60) hdis 70 Névod na obstuhy, str, 92
ud ¢
vid¥ rozsah pripusing, wedte I
15  |Rozsah polohovania stehenndho dielu min. (0°-20%) ale rozsah min. 0-20) idi 30° Néved na obsluhu, str. 92
bt 2achavand
VL rozsah pripusing, it )
16 |Rozsah polohovania lytkovéhe dielu min. { 0%~ 10%) alerozsah min. (0-10) b ag° Naved na obsluhuy, str. 82
my vt zachovan?
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Priloha. 15P
Spedfikécia pradmetu zékazky

ed R
17  |Priemer koliesck min. 150 mm gmu:' 150 mm Névod na obsluhu, str. 92
18  |Celd a boénice s aretdciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie dnofrie ana / 5, kaliesko Névad na obsluhuy, str, 47
19 |Celd a bodnice s aretdciou pre nechcené vytizhnutie alebo spustenie Anofrie dno Ndvod na obsluhuy, str. 23, 46
20 Ldzko spliiajlce bezpetnostnd normu STH EN 60601-2-52 ana/rie dno Névod na obsluhy, str. 16
21 |Farebné prevedenie 163ka zdkladnd biela alebo sivd farba &nofrie ano / siva RAL 5006 Potvrdenie vyrobcu
22 |Rozsah nastavenia vyiky loZnej plochy min. 30 cm ;V;mo;! 38cm(44-82cm) Mavod na obsluhu, str, 32
23 |Funkeia autoregresie dno/nia dne Potvrdenie wrobcu
24 Pohon TR naklonu elektricky dnofnie ano Navod na obsluhu, str. 34
25  |Pohon ATR naklonu efektricky dnafrie éno Névod na obsluhu, str. 34
26 |Predné, zadné plastové celd ino/nie ano Navod na obsluhu, str, 23
2 Pridrfe, zadné piastcrve ¢eld a plastowné boénice vyrobené snofrie A Potvrdenle wrobcu
be¥pdrovou technoldgiou
28 |Predfenie lofnej plochy v nofnej éasti min. 10 cm :;d::] 2Zcm Névod na absluhu, str. 32
29 |Zdlchovd batéria dno/nie dno Névod na obsluhuy, str. 21
Ovladacie moZnesti na poloh ie vyiky I6ka, loinych diel P i
30 ,a ,Ec rﬂnf“ i p?n,n“',‘mws'“f an % _n_m"': AFE dnofrie Ovlddaci panel Multiboard Navod na obsluhu, str. 34
(ruény oviddat alebs ovladat v h)
31 |Ukazovatel'zobrazujlcl naklon loinej plochy a chrbtového dielu, inofrie ano Névod na obsluhu, str. 36
32 CPR mechanické odblokavanie chrbtového dielu dnofrie dno Névod na obsluhu, str. 46
1 LoZnd plocha I“tf:mpat\bwlna s RTG umoZnujdca snimkovanie od hlavy o o Névod na obsluhy, str. 77
po panvus drziakom RTG kazety
34 lIntegrovand vdha s moZnostou ukladania nameranych hodnét no/rie ano Navad na obsluhu, str. 69-71
35  |Ovlddanie pre pacienta s moZnostou uzamknutia jednotiivich funkcii nofrie 4no / ruény oviddaé Navod na obsluhy, str. 44
36 Laterdlny néklon loZnej plochy 4nofrie ino /30° Névod na obsluhuy, str. 92
a7 Ovladi:m“panels predprogramovanymi poichami min. poloha "Kardio Snojie e Névod na obsluhu, str, 34, 36
kreslo"; "Trendelenburg”; "CPR"
AR Ppr— R ;
8 N?zn\lf ovlddac pre polohovanie minimalne pre polchovanie vysky o 4no Névod na bsluhy, str. 45, 47
lo¥nej plochy L
al ] A alna terapia") (loZnd plocha alebs 7 i
39 \Tatera nyinkklon{ l.a.z-era g Ferapiac { plachi alebe miteer) anofnie éno Névod na obsluhu, str. 36, 50
4ng, alebo za pomoci integrovaného matraca
40 |Pér bognych It na drobné prislutenstvo dno/nie dno Navod na obsluhu, str. 49
41 [Hrazda +hrazditka dno/rie dno Névod na absiuhy, str, 49
42 |Inflzny stojan inofnie dno Navad na obsluhuy, str, 50
43 |Driiak kysiikovejflade (3 lalebo 5 1) r::;‘f:' 5t Névod na cbsluhy, str. 51
44 Drziak infdznych pimp dnofrie dno N2vod na obsluhu, str. 50
45 |Aktivny antidekubitny matrac pre dekubity min. IV stupnica Norten anojrie dno Potvrdenie vyrobecu
26 Rozrpewrnatr?.’ca rozmery zodpovedaju rozmerom loZnej plochy p— - Prospekt VTS, str. 11
pondkaného [62ka
47 Vonkajsie rezmery: Vyska matraca min. 20cm :;:’:; 23 cm Prospekt VTS, str, 11
a8 Nastavavjsme tlaku v matraci s ochranou proti nechcenému Bt s Prospekt VTS, str. 7
nastaveniu
49 |Nastvavenie tlaku v matraci manudlne alebo automatické anofnie no [ automatické Prospekt VTS, str. &
50 |CPRmad dnojple | dno Prospekt VTS, str, 6
51 Nosnost matraca min, 180 kg :;:}; 254 kg Prospekt VTS, str. 11
52 |Pofet vaduchovych vrstiev min. 1vrstva h'::\;d::: 2 Prospekt VTS, str. 10
53 Samostatny matrac urfeny k uloZeniu priamo na I6zko dnojrie ano Potvrdenie wyrobeu
54  {Technoldgia spojenych ciel 2-1 zlebo 3-1 dno/rie ano/3-1 Prospekt VTS, str. 4
4 reZimy {alternujica tlakovd terapia
wvedte APT, refim s kon3tatne nfzkym tlakom
é redi in. 3 redi 3 Prospekt VTS, str. &
55 Pracovné refimy matraca min. 3 refimy hadnats CLP, retim s maximélnym tlakom MAX, P 3
transportny refim 24 hodin)
3%  |vodeodclnost potahu min. 120 cm vedného stlpea :ﬂ; 120cm Potvrdenie vyrobcu
57 Paropriepustnost petahu min. 350 g/m2/24 h :;T:l:! 1028 g/m2/24 h Potvrdenie wyrobcu
58  |Alarm vypadku tlaku / napdjania dnafnie dno / vizudiny + akusticky Prospekt VTS, str. 6
9 Zips p.at'ahu kryty krycou chiopiiou pre adolnost proti vietkym Soifile i Potvrdenie wrobcu
tekutindm
€0 Potah matraca antimikrobidlny, nehorlawy, umyvatelny, pratelny ano/nia dno Potvrdenie vyrobcu
Potah matraca dezinfikovatelny &inidlami v koncentréciach =
o ] ¥ centraciach pre dnofrie dno Potvrdenie vyrobeu
zdravotnictvo
62 Patah matraca odolny vofi U€inkom krvi, mogu anafrie dno Potyrdenie vyrobcu
Osabitné poHadavky na pinenie: Osobltné poHladavky na pinenle:
63  |Zdruka 24 mesiacov anofrie dno Kipna zmluva
64 |Doprava na miesto dodenia dnofrie dna Kdpna zmluva
65  |Monté?z inftaldcia na mieste dodania anofnie 4no Kdpna zmluva
% Vykonanie skuSok, skiSobnej previdzky a denie dodzného dreil 5 Y "
Ry . no/nie
zariadenia do prevadzky e MR SO
67  |Prvé zaskolenie obsluhy dnofrie éno Kdpna zmluva

Uchédzat Je povinny uviest pofadované Informacie v stlpcoch & 1a . 2, Gdaje v stipcl & 3 vypliia ak Je to relevantné

uchddzatom pondkany produkt musi SPLNAT vietky poFiadavky vereiného obstardvatela v plnom poiadovanom rozsahu

(verejny pripista prediozen uine za podmienck v gilade sbodom 2.7 sifainjch podkladov)
Uchddzat uvedie: nazov vyrobau / matku / typové omaienle / chchodny nézov Uchédzaé do stlpca €. 1 uvedie ku kazdej poziadavke | Uchddzad do stlpca & 2 wedle ku katdej POZNAMKA
pontkaného produktu k poloke & 4 predmetu zdkazky parametre pontikaného produktu poiladavke presn{ ndzov prediofeného
dokladu,

vyrohca LINET / typové oznalenie ELEGANZA 1 LE + matrac Clinicare 10

v ktorom sa nachddzaju informdcie na
zdklade ktorych méze verejny
obstardvatel vyhodnotit parametre
uvedené v stipci & 1
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Priloha £, 1 5P
Specifikdcia predmetu zékazky

e i o p i tano / nie, resp. konkrétnu hodnotu) v silade = stfpcom (napr. nfzev katalday, produktového list, (rapr. dopifufisce informacie k tvedenym
Polozka & 4 - Lé%ko elektricky polohovatelné "Potadovany formit panikanych parametrov" poturderia advirobey, podpisansy ndvrh kiipne] parametrom a pod.)
poiadovany patet: 20 ks 2mivy, fotoarafie, resp. nidzov iného prediotenéio

dokladu)
p.t. |Parameter/East poloZicy Dopliiujiice Pofadovani
{poladovand Specifikicia platl pre 1 kslotko elekticky polohovatelng) Informade fopmt L 2 3
ponikanych TU UVEDTE porsikané parametre :
1 |Nosnost 153ka min. 200 kg [ahe 250 kg Navod na obsluhu, str. 53
2 LoZnéd placha : Wika min. 32 cm h“;;:!;' 37cm Névod na ohsluhuy, str, 53
3 Loina plocha: Sirka min. B8 cm ;;d:; 90 cm Navod na obsluhy, str. 53
4 |Loind plocha: Dlika min. 200 cm h':m 200 em Nivod na obsluhu, str. 59
5 Vonkajsie rozmery: Difka max. 235 cm ;";:al:j 218,5¢cm Navod na obsluhy, str, 53
6 Vonkajie rozmery: 3frka s boénicami max. 104 cm :{:ﬁ:} 99,5¢m Nivod na obsluhuy, str, 59
7 Elektrické nastavenie wiky loZnej plochy 4no/nie ano Névod na obsiuhu, str. 32
3/4 kovové skldpacle boknice (1 bognica na kaZde] strane) alebo dno/3/4 é skldpacie boéni 7
8 / S B R (, ) n. . ! ) anofnie na f 3/4 kovavé s "apa.c\e sochicelll Névod na ohsluhu, str, 22
delené skldpacie bofnice (2 boénice na kaZdej strane) bodnica na kaZdej strane)
9 4-dlelna lofnd plocha 4nofnie ano Névod na obsluhu, str. 13
10  |Elektrické polohovanie chrbtového dielu dnofnie éna Névod na absluhy, str, 32
11 Elektrické polohovanie stehenného dielu 4na/nie ano Névod na obsluhy, str, 32
Polohavanie Ijtkového dielu mechanicky alebo hydraulicky 5 < 5
12 i 5
{pheurmaticky) dno/nie &no / mechanicky Navod na obsluhu, str. 28
VAt rozsah pripusiny, e
13 Rozsah polohovania chrbtového dielu min. { 0 60°) ale rozsahmin. {0-60) o 70° Navod na obsluhu, str. 58
syl o s
viEH rozsah pripusing, it
14 | Rozsah palohovania stehenného dielu min. (0°-20%) ale rozsahmin. (0-20)° Rkt 37 Ndvod na absluhy, str, 53
mus by{ zachovani
vic¥ cozsah pripustng, radis
15 [Rozsah polohovania ivtkevého dielu min, (0°-10°) ale rozsahmin. {0-10)" 20,5° Potvrdenie vyrobou
mud bf zachy Hodiots
16 |Priemer kaliesok min. 125 mm l:::_‘me 125mm Navod na obs|uhu, str. 58
ol
17  |Centrdine brzdenie koliesok [min. 3 kolieska) dnofnie ino Nived na obsluhu, str. 42
16  [Celd a bocnice s aretciou pre nechcené vytishnutie alebo spustenle dno/nie dno Névod na obsluhu, str. 27 a 40
19 |L&iko splifajlce bezpegnostni normu STN EN 60601-2-52 dno/nie ano Navod na obsluhu, str. 12
20 |Farebné prevedenie 13ka z3kladnd biela alebo siva farba ano/rie ano / siva RAL 9002 Navod na obsluhy, str. 15
21 Rozsah nastavenia wysky loinej plochy min. 30 cm h‘::a:l 36,5¢m (37 - 73,5¢m) Navod na obsluhuy, str. 59
22 Funkcia autoregresie dnofnie ano Ndvod na obsluhu, str. 59
23 |Pohon TR ndklonu mechanicky alebo elektricky #no/rie dno / elektricky Ndvod na obsluhu, str. 32
24 |Pohon ATR ndklonu mechanicky alebo elektricky 4no/rie dno [ elektricky Névod na absluhu, str. 32
25 Predrle, zadné plastu‘\r? teld a plastovné bocnice wyrabene i Lo Poturdenle vjrobeu
befpdrovou technoldgiou
26  |Predifenie loinej plochy v noZnej Sasti min. 10 cm :::‘; 14,5¢cm Naved na obslubu, str, 59
27  |Zélohové batéria dnofnle @no Mévod na cbsluhy, str. 29
Ovlddacie moZnosti na polohovanie vyiky 16ka, loZnych dielov ak je
28 |elektricky oviddateiné ruény oviddaé alebo oviddat umiestneny v 4no/rie ano / ruény oviddaé na kabli Naved na obsluhu, str. 32
boéniciach
29 [Parbognych It na drobné prisluSenstvo dnofie ano Névod na obsluhuy, str. 43
10 Ukazuvaterzo‘;?razuju:r n'aklun L::z)ne] plochy a chrbtového dieluv inlié nle / ponuknuté 3/4 sklopné kovové ol ra e ball e
pripade delenych sklopnych bocnic postranice
31 Hrazda + hrazditka anojnie ano Ndvod na obsluhuy, str. 43
32 [Infdzny stojan dnofrie ino Navod na obsluhuy, str. 43
33 |Driizk kysikovej flase {3 | alebo 5 I e 5L Potvrdenie wirobcu
34 |Driiak Infdznych pump anofnle éno Navod na obsluhu, str. 43
. Ay . v . uvedte + .
35 Farebné dekory l6zka min. 3 moznosti Gt 6 Potvrdenie vyrobcu
36  {Pasivny antidekubitny matrac dno/nie dno Prospekt, str. 1
5 ¥ P TR, i
27 RAnzmery matraca zodpoveda]d rezmerem loZnej plochy pentkaného ki dho Praspeld, str. 5
|6Eka
< 5 uvedte
38 |Poketvrstiev matraca min. 3 ks i 3 Prospekt, str. 3
39 |Vonkajfie rozmery: Vyska matraca min. 14 cm ::."iﬁ 14cm Prospekt, str. 5
40 Polet anatarnickych z8n matraca min. 3 zény h‘:ﬁ: 3 Prospekt, str. 3
41 |Stupef antidekubitného charakteru matraca min, li stupnica Norton #nafnie \'A Prospekt, str. 3
N uvedte
42 Nosnost matraca min, 180 kg i 200 kg Prospekt, str. 3
43 |vodeadolnost potahu min. 200 em vodného stipca !:‘:::::; >200cm Potvrdenie vyrobcu
44 {Paropriepustnast potahu min. 600 g/m2/24 h h:v:’i: 800 g/m2/24h Potvrdenie virobcu
45 Ohhovzdornost potahu matrace min. CRIBS dno/nie ana Potvrdenie vyrobeu
" Zips po‘{ahu kiyty krycou chlopfiou pre odolnost proti vietkym srofiie no Potvrdenie vrobeu
tekutindm
47 Profildcia matraca pre lepsie rozlozenie tlaku ano/rie ine Prospekt, str. 3
48  |Potah matraca antimikrobidlny, nehorfavy, umyvateny, pratefny nofnie éno Potvrdenie wyrobeu
a9 Potah matraca dezinfikovatelny Einidlami v koncentréciach pre — 5 Patvrdenie viirobeu
zdravotnictve
50 |Potah matraca adolny vodi dinkom krvi, motu dnofrie no Potvrdenie vyrobeu
i D:'u‘datnmé vyplfi matraca Il. v pripade I5Zka s moznostou pmdfienla snofrie siid Potvrdenie vjrobeu
loznej plochy
Osobimé poZladavky na pinenie: Osobliné poXadavky na pinenle:
52 |zdéruka 24 mesiacov anofrie ano Kiapna zmluva
53 |Doprava na miesto dodania i Bho Kipnaamlis
54 |Montéf a indtaldcia na mieste dodania dna/nie ang Kiipna zmiuva
55 Vykonanie ski3ok, 'skllinhnei prevadzky a uvedenie dodaného Sraiiic o Kipna zmiuwva
zariadenia do prevadzky
36 |prvé zadkalenie obsluhy Anojrie éno Kupna zmluva
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Prilcha & 1P
Specifikécia predmetu zikazky
Tymto petvrdzujem, e vietky uvedend informacle st pravdivé,

v Bratislave
DAa: 7.1.2019
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